CAPITULO IIT

LA HONRADEZ.—LA VERDAD

There is na workemen
That ean bothe worken well and hastilie
This must be done at leisure parfaitlie.

CHiveer (1)

Gald thou may'st safely touch, but if it stick
Unto-thy hands, it woundeth to the quick.

Grongr Hrmnirr (g

The honest man, thougr e'er eo poor,
Is king o'men for a’that.—Burxs (8).

Ne quittez jamais le chemin de la vertue efl
l'honneur; e’est le seul moyen d'étre heureus;

Borrox (4}

Lia honradez y la sinceridad se enlazan perfectamente ¥
honradez es la verdad y la verdad es Ia honradez."La verdad §
la, puede no constituir un grande hombre, pero es el eleme
mis importante de un gran cardcter. A los que permanecen |
les a ella les da seguridad, y confianza a aquellos que sirves
sus ¢rdenes™Lia verdad es la esencia misma de iog principios,
la integridad y de la independencia=Es la primera necesid
de todo hombre. La veracidad absoluta es mds necesaris B
que en cualquier periodo anterior de nuestra historia,

La mentira, no obstante estar tin generalizada, es delatil
hasta por el mismo mentiroso, Protesta que dice la verdad, pd
que sabe que la verdad es respetada universalmente, mieni
que la mentira es condenada universalmente de igual mod
Mentir es tan vergonzoso como cobarde. «Atrévete a ser vefl
—dijo Jorge Herbert— ; jamds hay algo que necesite una mél
tira.» Los mentirosos més perjudiciales son aquellos que se ¢l
servan al borde de la verdad. No tienen valor para expresatl

(1) No hay cbrevos que puedan trabsjar a un mismo tiempo bien y con preeif
eion ; ello tiene gue hacerse ron perfecto sosiego.—CHATCER, :

(2) Puedes tocar gin peligro el oro, mas sf 8¢ pega a tus manos, te herirg
mente.—Jorar HERBERT,

(3) El hombre hon
bres.—BumNs,

(4) No os apartéis nunca del
8¢ felis,—Burrexn.

rado, por pobre que sea, es, a despecho de todo, rey de los il

camino de la virtud y del honor; es ol tiniog medigl
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realidad, pero andan en torno suyo, y dicen lo que en realidad

no es cierto, Una mentira que es la mitad de la verdad, es la

peor de las mentiras. 2 ;

Hay una doblez de conducta en la que existe tanto mal co-
mo en una falsedad de palabra. Lias acciones tienen una voz
tan clara como las palabras. El hombre vil es falso a su profe-
sién. Hvita la verdad que aparenta creer. Juega con dos caras.
Carece de sinceridad y de veracidad. El hombre sincero habla
como piensa, cree como pretende creer, obra conforme profesa
que obra, y cumple lo que promete. A e :

eSon comunes otras férmulas de contradiccidn prictica—di-
¢e Spurgeon—, algunas son intolerablemente liberales ; otras
son furiosos abogados & favor de la paz, o intemperantes sobre
la templanza. Hemos conocido defensores de la generosidad
que eran miserablemente tacafios. Hemos ofdo de personas que
han gido maravillosos y vehementes partidarios de «la verdad»—
aludiendo con ella a cierta forma de doctrina—, y, sin embargo,
no han observado la verdad en materia de comprar y vender, o
tocante a la reputacién de sus vecinos o de los incidentes de la
vida doméstica» (1), ;

Mentir es uno de los vicios mds comunes y convencionales.
Predomina en lo que se llama «sociedad». No estd en casa, es el
modismo mds en moda de contestacion a un visitante. Se cree
que el mentir es tan preciso para conducirvlos asuntos humanos,
que se ha convenido tdcitamente en ello. Una mentira puede ser
considerada inofensiva, otra insignificante, otra intencional.
Las mentirillas son cosa comiin. Por muy tolerada que sea la
mentira, es, no obstante, mds o menos detestable paralcualqu_ler
hombre o mujer de pensamientos puros. «Las mentiras—dice
Ruskin—pueden ser ligeras y accidentales, pero son un feo ho-
llin del humo del abismo, y es mejor que nuesiros corazones
estén perfectamente limpios de él, sin cuidarnos de cudl serd
mayor o mds negra.» ' :

«Mentir en el extranjero en provecho del pais de uno, solfa
ser la mdxima de los diplométicos.» Sin embargo, el hombre de:.-
biera, cuidarse mds de su palabra que de su vida. Cuando Ré-

- gulo fué enviado a Roma por los cartagineses, hallindose pri-

sionero de éstos, con una escolta de embajadores p&r’a.l’}edh_' la
paz, fué bajo la condicién de que regresaria a su prisién si la
Paz no se llevaba a efecto. Prestd juramento, y prometid vol-
ver. o7

Cuando se presentd en Roma, insistié con los senadores pa-
I& que perseverasen en la guerra, y que no convinieran en el

\1) Lu Biblia y el peritdico, 1878,
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canje de prisioneros, Eso implicé su regreso
tago. Los senadores, y hasta el Pontifice
que, habiéndole sido arrancado el

a su prisién en @
_ Méximo, sostent
Juramento por la fuerza, nog

taba, obligado a ir. «; Habéis decidido deshonrarme ?—pregufl

Régulo— ; 10 ignoro que me espera él martirio y la mue
pero, jque son éstos al lado de la vergiienza de una ae
Infame, o las heridas de un espiritu culpable? Prisionero
soy de Cartago, aun tengo el espiritu de un romano. Volve
mi deber. Dejad que los dioses se encarguen de lo dem
Régulo volvid a Cartago y murié en el tormento.

«Dejad que alcance la verdad aquel que quiera vivir big
—dijo Platén—, y entonces, y no antes, cesardn sus pesadu
bres.» Citemos asimismo un pasaje del Emperador Marco &
relio : «Aquel que obra injustamente, obra impfamente ;
que la Naturaleza universal nos ha hecho animales raciondl
en beneficio mutuo, para ayudarnos el uno al otro confor
& Duestros merecimientos, pero dé ningtin modo para dafiari
el uno al otro, y aquel que viola su voluntad es claro que se
ce culpable de impiedad hacia la misma divinidad. Y de
manera, aquel que miente es culpable de impiedad hacia la &
ma divinidad, por la Naturaleza universal de todas las cosaa
son ; y todas las cosas que son estin relacianadas con todagl
cosas que vienen a la existencia. Y, ademds, esta Naturald
universal se llama Verdad, y es la causa primera de todosil
cosas que son verdaderas, Aquel, pues, que miente con infd
cion, es culpable de impiedad, por cuanto obra injustamentel
engafiar ; y también aquel que miente sin intencién, tods 18
que perturba el orden al combatir contra la Naturaleza ul
versal, y porque perturba el orden al combatir la Naturalél
del mundo ; porque pelea contra ella, aquel que es llevado @
si mismo contra aquello que es opuesto a la verdad
ha recibido facultades de Ia Naturaleza, v a causa de-I,aba,'
no que hizo de ellas no estd ahora en aptitud de distinguis
error, de la verdad. Y, verdaderamente, aquel que busca el
cer como un bien, y evita la fatiga como un mal. es cul
de impiedad» (1). v

La verdad y la honradez se demuestran de varios mo
Caracterizan a los hombres de justo proceder, a los hombres
tos, a los hombres que no os engafiarin en provecho propi
- honradez constituye la manifestacién més sencilla y humild

principio de la verdad. Medidas llenas, pesos exactos, muesifi
genuinas, servicio completo, cumplimients estricto de los @

' promisos, son absolutamente indispensables a los hombre
cardcter. k

(1) Pemsamientos do Marco Aurelio Antonino, pig, 144.
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Tomad nn ejemplo cualquiera. Sam Foote tenia razén para
quejarse de la pequefia cantidad de cerveza que se le servia en
la comida. Tilamoé al patrén y le dijo: «Hdgame usted el obse-
quio de decirme : ; cudntos cascos de cerveza gana en un mes?»
«j Diez, sefior |—contesté el posadero—. «)Y le agradaria ga-
nar once, si pudiera? « Indudablemente, senor !» «Entonces
le yoy a decir como—dijo Foote— : llene usted la medida.»

Pero el caso va mads lejos atn. Nos quejamos de las medidas
escasas y de la adulteracién de las mercaderfas y comestibles.
Compramos una cosa y recibimos otra. Pero las mercaderfas tie-
nen que venderse : si es con beneficio, tanto mejor. Si el vende-
dor es descubierto, el comprador se va a otra parte. Cuando vi-
816 & Inglaterra hace muchos afios Mr. Lie Play, observé con
mmenso placer la probidad comercial de los manufactureros in-
gleses. «Muestran—dijo—una exactitud escrupulosa en la can-
tidad y calidad de sus consignaciones para el exterior.»

. ¢ Podria decir otro tanto ahora? j No hemos ofdo hablar en
los tribunales publicos de la depreciacién de nuestras manufac-
turas, de algodén cargado con areilla china, almidén, magnesio
y zine? Vimos el cargamento y per eso sabemos lo que es. El
algoddn se pone mohoso, descolorido, y por lo tanto invendible.
La borra, cuando se desarrolla por la humedad, vive y se au-
menta con el almidén. Lia China era uno de los muchos merca-
dos para el algodén que se fabricaba en Inglaterra, pero cuan-
do apareci6 la borra desaparecié el trdfico.

ay un proverbio chino que dice : «El adivino no engafia al
hombre que le toca el tamtam.» El chino es tan gran impostor
como nosotros. Mezcla limadura de hierro en su fe, y agua en
la leche ; por eso estd bien advertido para las imposturas de los
demds. «El efecto—dice el cénsul britdnico en Cheefoo—es que
tengan un mal nombre nuestros tejidos, y su lugar ha sido reem-
plazado por las manufacturas americanas. Tios tejidos america-
nos, no obstante ser un cuarenta por cienfo mds caros, estin
desalojando del mercado a los tejidos ingleses.» Ya no se tiene fe
en nosotros. Lia marca inglesa era una garantia de honradez,
pero ya ha dejado de serlo.

Lio mismo acontece en la India. El algodén inglés no puede
lavarse. Cuando han sido lavados de él la arcilla y el almidén,
Be‘convierte en un harapo. Los indios cultivan el algodon, y
son operarios hébiles, con dedos ingeniosos y sutiles. Pueden
tejer un hilo igual que las obreras de Ménchester. Habiendo
capital acumulado en la India se han establecido telares, y aho-
Ty fabrican para si los indios.

_ Todo esto es bien conocido en los distritos manufactureros.
De ello se habla en Ias asambleas piblicas. En todas partes es
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sabido el hecho de que se aderezan con cola

y se almidonan §

telas de algodén, como igualmente que se las carga con a
china. El sefior Mellor, miembro del Parlamento, denuncid 8

lemnemente el fraude de los manufactureros adulteradores.}
lo que parece, éstos creen que los habitantes consumidores

globo son todos unos tontos, excepto ellos mismos, Cité el ca
de un ingeniero que,
turbante con muselina. ¢, Bs inglesa?, le preguntaron. «Ng
es de Suiza.» Ta museling inglesa se adhiere a los dedos, pd
que tiene mucha goma. Por esto perdemos nuestro traficog
por eso padecemos malas épocas. :

Las mercaderias de algodén americano se venden con bue

ganancia en Londres, Ménchester y otras partes. Las mercad
rias de algodén de la India se venden en China y en Australf

no obstante venderse a mayor precio los tejidos de Bombay qi

los estambres ingleses. Tia fabricacién local del algodén enl
India es ahora igual a toda la produccién local

ra estamos dando a nuestros artesanos una educacion técnid
¢ Qué podrd hacer la educ
mentira por mayor? Compra una joven un carrete de hilo qu
tiene marcadas 250 yardas. Cuando llega a concluirlo fatight
dose, encuentra que sélo tenfa 175 yardas. ;Qué puede pensd
de la honradez de sus compatriotas ?

El decaimiento de la norma de los hombres
moralidad

clante lo que conserva la superioridad de las producciones ¥
comercio de su pafs ; es, con mucho més, su discrecién, su e
nomia, y, sobre todo, su probidad. Si alguna vez, en lag
Britdnicas perdieran estas virtudes los ciudadanos il
mos seguros de que para Inglaterra, asi como pe
pais, a pesar de la proteccién de la mds for i
pesar de la previsién y actividad de Ia diplomacia més lata y
la. mds profunda ciencia politica, rechazados de todas las
tas los buques de un comercio degenerado, desaparecerfan’
rapidez de aquellos mares cuya, superficie cubren ahora con o
tesoros del Universo, cambiados por los tesoros de la indus
de los tres Reinos» (1).

Indudablemente, la disculpa es el vigor de la competenciis
los obstéculos que opone el Gobierro en el camino de la liberid

!

(1) El poder comercial de la Gran Bretaiia, vol. I. Introduceidn, pig, VI,

al cruzar el Océano Indico, adornaba§

¥ extranjera i
Minchester, ; No constituye esto un hecho sorprendente ? Alg

acion téenica contra el fraude yii

ptiblicos, delll
piblica y de los principios politicos, es evidenid
Cuando estuvo en Inglaterra el difunto baron Dupin, hace u
sesenta afios, noté admirado el valor, la inteligencia y la adl
vidad de nuestrc, hombres comerciales. «No es solamente ol ¥
lor, la inteligencia, la actividad del manufacturero o del com

la produccién. Bl manufacturero estd atado de manos y pies
con las leyes restrictivas. Varias de éstas son excelentes ; por
ejemplo, la ley que manumitia a las mujeres, y a los nifios del

‘trabajo en las carboneras, y la ley que disminufa las horas del

trabajo. Mas parece que la ley sobre fdbricas ha ido demasiado
lejos. El sefior Kitson dijo titimamente en Leeds que, & ‘105
efectos del Acta sobre fdbricas, se debia que ya casi habian
desaparecido del pais diversas industrias. Bélgica infroducta
en este pals cabos y cuerdas de hierro y de acero pequefios, por-
gue en su produccién podian ser ocupados los muchachos. To-
das las mdquinas, gue en un tiempo fueron una rama 1mp0rta1’1—
te del trifico inglés, se construyen ahora én Francia y en Bél-
gica. Indicd que por estos medios conclufa el Parlamento con
diversas industrias en este pafs, y ademss se afiadfa fa injusticia
de hacer pagar a estas industrias el gasto de su propia extin-
cion. Otro orador dijo en la misma asamblea, que su casd im-
portaby articulos de hierro fundido de Bélgica, porque podian
conseguirlo més baratos que en Inglaterra, a pesar de estar sus
talleres rodeados por todas las fabricas del Lancashire.

El patron no solamente se encuentra 1ast1mqs&mente estor-
bado por la ley, sino que también lo estd aun mds por las huel-
gas. Cuando parece que mejora el negocio, se decl?rap los obre-
108 en huelga pidiendo aumento de salario, Las fibricas se cle-
rran, las fundiciones se apagan ; cesan las construcciones, y todo
queda paralizado. Derrochamos nuestros medios y nuestras
oportunidades ; y el extranjero gana con nuestro descuido. Es
algo mis que desgraciado, es ruinoso, que los obreros conside-
Teh & sus patrones como a sus enemigos innatos.

Mas, ¢qué decir de la calidad del trabajo hecho por los obre-
ros? Habia un tiempo en que los hombres ponfan alma y cora-
Z0n en su trabajo, cuando se enorgulleclan Jpor la calidad de su
labor, haciendo aquello que Chaucer describe al frenlt;e de este
capitulo como trabajo hecho con sosiego Y perfeccion. Pero,
4que tenemos ahora? Trabajo hecho a la ligera, sin habilidad,
8in conciencia, sin laboriosidad, A causa de esto se hunden los
tineles, ceden los puentes de hierro y los edificios se desploman.
Lias casas quedan a medio hacer, los desagiies quedan descu-

. Blertos, y las enfermedades se extienden. j Oh, obreros mgle?es
- 0miisos e irreflexivos | | Cudntas vidas habéis quitado! 1 A cudn-

tas familias habéis hundido en Ia desolacién ! En haciendo
Vuestro trabajo, os es indiferente el como lo habéis hecho. No
habéis hecho por ¢l todo lo que podiais hacer ; ni siquiera 0s ha-
béis esmerado en ello. Fl trabajo se lleva a cabo de cualquier

- modo, con tal que pueda sufrir la inspeceién. Todo esto es poco

onesto y deshonroso. | Pobres obreros ingleses! No es sola-
DEBER.—4
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mente vuestra la culpa. Habéis sido criados sin instrucel

Habéis sido educados sin simpatfa. Crefais que el mundo
contra vosotros, porque ha simpatizado con vosotros frecues
mente,

~ Todo trabajo malo constituye una mentira. Es completany
te deshonroso: Pagiis porque se os haga un trabajo bien heel
se le hace mal con fraude. Puede ser barnizado por encima§
una apariencia bastante buena, y el delito se descubre cual
ya es demasiado tarde. Mientras duren estas cosas, es indtil
blar de la dignidad del trabajo, o del valor social de los llam@

trabajadores ~No puede haber dignidad de labor donde no

honradez de trabajo. «La dignidad no consiste en la falacia 3
mulacién, sino en la realidad y en la fuerza. Si hay visibles 8
yor insubstancialidad y superficialidad de todas clases en el]
bajo actualmente, mis que en el trabajo de nuestros antecs
res, ¢de qué proviene? Del anhelo, de la competencia y dé
prisa de hacerse ricoss (1).

Hasta los polinesios nos han descubierto. Cuando viajab
obispo Patteson por las islas del mar del Sud en su ‘misi
caridad, se encontré con que los naturales rehusaban comp
nuestras mercancias. «Un simple articulo de Brummanges
dice—, que no resista el uso, carece de valor para ellos. Cf
quier cosa que se les dé, sea barata o cara, aunque sélo valgs
chelin, tiene que ser buena en su clase. Por ejemplo, una nag
de una hoja y cabo ordinario, comprada por un chelin, la @
man en mucho ; pero una navaja con media docena de hojas]
tirardn casi seguramente.» Del mismo modo halls el doctord
vingstone que los naturales de Africa se negaban a comprar i
o inglés, porque estaba podrido.

Sécrates demostraba cudn til y excelente cosa era que
hombre se determinara a la perfeccién en su ramo, de m I
que sl era carpintero, fuese el mejor carpintero posible, o &l
hombre de Estado, que fuese el mejor hombre de Estado p
ble. Por estos medios es cdmo se obtiene el éxito. Un carpiné
semejante—decia Sécrates—ganarfa la guirnalda de carpil
ria, aunque ella sélo fuera de virutas. '

Tomad ejemplo de Wedgwood, que tenfa el espiritu del
bajador. Aunque elevado desde las filas, nunca estaba safl
cho hasta que habia hecho lo més que podia. Se fijaba espe8
mente en la calidad de su trabajo, para los fines que tenial
servir, y en el juicio que los demds formaban de ¢1. Este ful
origen de su poder y de su éxito. No toleraba ningun trabajo
ferior. Si no llegaba hasta estar conforme con su idea de I8

(1) F. R. Conder, . E., en Buefnas palabras,
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debia ser, cogia su bastén, rompfa la vasija, y la arrojaba excla-
mando : « Esto no basta para Josiah Wedgwood !»

Huelga decir que ponia todo el cuidado posible para es sgurar
la perfeccién, por lo que respecta a las proporciones geométri-

cas, vidriado, forma y ornamentacién. Echaba abajo horno tras

orno para llevar a cabo alguna mejora necesaria., Aprendié la
perfeccion, por medio de repetidos fracasos. Inventé y mejord

gcasi todas las herramientas que se usaban en sus talleres. Pa-

saba gran parte de su tiempo entre sus operarios, ensefidndoles
por of mismo. Kl éxito que obtuvo, lo dicen sus obras.

Ofro caso de verdadera honradez y valor, puede citarse res-
pecto de un gran contratista. Aludimos a Tomas Brassey. Hasta
cuando era cosa comin el engafio, siempre permanecié fiel a su
palabra y a su trabajo. El viaducto de Barentin, de veintisiete
arcos, estaba casi acabado, cuando, completamente impregnado
por la humedad después de unas fuertes lluvias, se vino abajo
toda la construccién. El accidente implicaba una pérdida de
90.000 libras esterlinas. El contratista no era responsable ni
moral ni legalmente. Habia protestado repetidas veces contra
el material que se empleaba en la construccién, y los abogados
Iranceses sostenfan que sus protestas le eximian de toda respon-
sabilidad. Pero Mr. Brassey opinaba de distinto modo. Habia
coniratado—decia—hacer y conservar el camino, y ninguna
ley le podria impedir que cumpliera su palabra, El viaducto
fué construido a expensas de Mr. Brassey. Su vida constituye
uno de los mds elevados ejemplos que podemos presentar a esta
generacion.

Hemos tenido buenos tiempos y los hemos tenido malos ; pe-
10 el resuliado es siempre el mismo. Poco pensamos en el porve-
nir. S6lo economizamos cuando ya no tenemos dinero que gas-
far en gastos egoistas. Un patrén en Bradford dijo recientemen-
%63 «Hard unos cinco o seis afios que nos halldbamos en un es-
tado de gran prosperidad comercial. Casi hacfa perder la cabeza
8 las clases industriales. Todo el mundo se enriquecia répida-
mente, y se hallaban tan preocupados en acumular dinero, que
parecian creer que aquello no tendria fin. Las clases trabajado-
198 8¢ agregaron a la prosperidad y perdieron la cabeza lo mismo
que los de arriba. Fxigieron salarios mds érecidos, y por algin
tll%_mpo obtuvieron lo que desaban. Se aminoré la produceidn,
€ Insistieron importunamente en que trabajando menos horas
Obtendrian mds dinero por su labor, y que estarian as{ mucho
mejor, Mas, sobrevino entonces e] perfodo de la depreciacién, y
Aingin esfuerzo de huelgas y de ligas pudieron deshacerlo, Insis-
46 €l con los obreros, haciéndoles comprender que, si deseaban
que volvieran los huenos tiempos, tenian que cumplir honrada




SAMUEL SMILES

y fielmente su deber, y cambiar su manera presente de haces
trabajo poco sélido, y preccupdndose lo menos posible pof
dinero.» i Vi
En una conferencia de obreros en Edimburgo, sostuvo
de los oradores las ventajas de las huelgas, «Mi teorfa es tral
lo menos que poddis—dijo—, y obtener el salario mayor qu
ddis.» Si esta teorfa se efectuara, producirfa la mayor de
ralizacion en el trabajador; lo harfa holgazdn, ineficaz y
leal. Otro orador se colocé en un punto de vista opuesto.§
jo: La existencia de ligas con el propdsito de hacer huell
és en extremo inmoral. El otro dia iba por una calle de B
burgo, cuando me hallé con un hombre que caminaba len
descansadamente, Un muchacho que pasaba le dijo: «Nol
apura usted mucho, que digamos.» «Es tiempo de mi pate
respondié el hombre. «Hse hombre—seguia diciendo—
imbuida la idea de que con el sistema de huelgas, era bene
suyo el perjuicio de su patrén ; y el efecto de todo el sis
era que no se podia obtener un pedazo de trabajo bien hechl
Convendria que se pudiera conseguir que los obreros vie§
la posicién en que se hallan actualmente. Estdn compitiel
con los obreros de todo el continente de América. Era costill
bre creer que la superioridad del trabajo inglés triunfaria del
da competencia extranjera. Fuese lo que haya sido antes, 8
ra es esto un engafio completo. Lios extranjeros poseen toda
ventajas de nuestra mejor maquinaria, con los tltimos ads
tos. Ahora construyen sus propias mdquinas. Han aprendifl
trabajar tan pronto y tan bien, como los mejores obreros ing
ses ;-trabajan lo mismo el domingo que el sébado. En F
trabajan 72 horas por semana, mientras que en este pais
trabajan 56 por semana. Y los salarios de los obreros extrall
ros son como un 25 por clento menores que los de Inglatés
El. trabajo inglés que se envia fuera, no es tan bueno ¥l
honrado como el de Francia. ; Cémo podemos mantener la 08
petencia enfrente de estos hechos? Tias manufacturas de #i§
dén francesas y alemanas vienen libres de derecho a Inglatel
en tanto que las nuestras no pueden ir a los puertos france
alemanes sin pagar altos derechos prohibitivos, Hemos per
el monopolio del trifico, que una vez impusimos, y no e
que podamos volver a recobrarlo de nuevo. Nuestro comerel
algodén pronto quedars reducido al consumo interior, y &
articulos no se hacen bien y baratos, serdn excluidos del usol
las fabricas francesas y americanas. To mismo acontecerd
otro producto cualquiera,
El sefior Holyoake hablé con verdadero espiritu de equl
cuando censuré los errores de las ligas, y expresé su opi
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indudablemente, la de lo mds escogido de las clases trabajado-
ras—respecto de la simpatia y sinceridad entre el patron y el
empleado. «Trayendo a mi memoria—dijo—catorce afios de ex-
periencia como trabajador, digo ahora que, si se me asegura el
salario de ocho horas de trabajo diario, que proporcionaran una
eompetencia moderada antes que la fuerza de la vida fuese gas-

tada, y si se me dejara en libertad de producir el méjor trabajo

gque me fuera posible, de modo que mi orgullo, mi gusto y mi
cardeter estuvieran en mi oficio, y tuviese cierta seguridad razo-
nable de continuar en mi empleo en tanto cumpliera de bue-
na fe con mi obligacion, preferiria ahora ese estado a cualquiera
otro. Seria amigo del patrén; su reputacion serfa mi orgullo,
sts intereses los mios. El tendria el cuidado y la ganancia que
es lo que honradamente pertenece de derecho al cuidado, y yo
tendria la satisfaccion y tiempo para aprender y estudiar.»

Es indudable que esta nacién posee el mejor material del
mundo. Tenemos hombres que estdn dispuestos a trabajar y que
son competentes para el trabajo. Mas queremos buen trabajo,
no trabajo de bribones. Tenemos huelgas por no recibir salarios
pequefios, pero no tenemos huelgas contra el hecho de producir
mal trabajo. Lo que se necesita no son mds horas, sino un tra-
bajo mejor. Tio que desacredita las mercancias inglesas en to-
dos los grandes mercados del mundo, es el trabajo malo y frau-
dulento. «El trabajo—aiiade el sefior Holyoake—tiene poco
placer, porque tiene poca elevacion. Debiera serles imposible a
dos patronos poder hallar hombres que quisieran hacer trabajo
despreciable. Hs una especie de crimen contra la honra de la
industria, un frande por conveniencia realizado contra el com-
prador. Nada pone de manifiesto tan claramente la condicién
de honor en las profesiones de artesanos, como el hecho de te-
‘Der nosotros toda clase de uniones comerciales para el apoyo
de un hombre que rehusa dar salarios bajos, pero ni una liga
slquiera para ayudar a un hombre que se niega a hacer trabajos
malos.» Si contintia un sistema semejante, todas las ciencias y
escuelas de artes del mundo entero serdn impotentes para sos-
tener a Inglaterra como gran nacién comercial.

El mismo clamor nos llega de América. La verdad del pro-
Verbio : «No hay Dios al oeste del Missouri» es célebre en todas
partes. El poLzAR todopoderoso es la verdadera divinidad, y su
educacion es universal. Un diario del Sacramento dice que ‘dos

- dmericanos constituyen un pueblo amante del dinero y que sabe
“producirlo. No tiene ni reina, ni aristocracia que lo gobierne ;

UL aristocracia es el dinero. Ta concupiscencia por la riqueza se

| S0brepone a toda otra consideracidn, Fl fraude en los negocios
. ©8 regla general en vez de ser la excepeidn, Envenenamos nues-
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tros comestibles adulterindolos. Hasta envenenamos n !
medicamentos con substancias mas baratas. Vendemos r

(borra) por lana. Vendemos taracea por madera sélida,
truimos miserables sotechados con mal ladrillo y peor arg

¥y madera verde, y los denominamos casas. Nos robamos y
gafiamos mutuamente a cada instante, y en todo trifico
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provechosamente el culfivo de su inteligencia, no gusta de la

1dea; de ganarse la vida por el hdbil uso de sus manos en el em-

pleo comiin de la vida. No siente entusiasmo por el trabajo cor-

. poral. Busca un empleo llevadero, o trata de vivir de su inge-
nio (1). ' :

«Debajo de un castafio de extendidas ramas se halla situa-

gocio, y tan dedicados estamos a hacer dinero, que no §@ da la fragua de la aldea.» .

mos ni aun tiempo para protestar, aunque no fuera mas Asf dijo Longfellow. Pero alli ya no se halla la fragua de lai
contra los fraudes mds palpables, sino que nos consolamel aldea. Cuando fué al Norte en busca de herreros el genera
guiendo adelante trampeando y engafiando a otros. Pagamé® Armstrong, del colegio para personas de color en Hampton, no
crecidisimo precio por nuestra idiosinerasia nacional. Est@§ hall6 americanos que contratar. Todos los herreros eran irlan-
aniquilando répidamente nuestro sentimiento nacional dell deses. Y en la proxima generacion de 1r1gnd6865: cada mucha-
radez e integridad. En aquellos pafses de nobles y esclavizall cho estard tan bien educado que rehusard poner las manos en
que estin gobernados por monarcas, se arreglan para vivigl§ ningtin trabajo manual. Para contener esta influencia creciente,

e
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cho mds barato y mejor que nosotros podemos hacerlo. Bl

de suyo es considerado criminal, y el impostor es castigade
veramente cuando llega a ser conocido y probado. Pero ésog
nebulosos paises, que nada saben de libertad : no tienen
de julio, ni Wall Street, ni aristocracias de bacalao o del

duos. Se niegan a reconocer que el hecho de tener derec

propia vida, a la libertad y a la prosecucién de la dicha (1o
significa dinero) autoriza a todo hombre para estafar a i

cinos, y excluye la reparacién del agravio.»

El hecho es singular : los americanos principian a creat

lo malo de la obra, y la mala voluntad para hacer buen
Jo, es, hasta cierto punto, producto del sistema de edu
comun. Todos estdn tan bien educados, que se encuentrs

arriba de lo necesario para poder hacer trabajo manual, N@

aprendices americanos, ni sirvientes americanos. No hal

8in estar firmemente apoyados y debidamente seguros de

decimos.

Un redactor del Scribner's Monthly dice que dlos
nos hacen un Dios de su sistema de escuelas comunes.
traicion hablar contra él. El hombre que expresa algun
sobre su valor, es juzgado como enemigo de la educacié

»Pero bien podemos abrir los ojos hacia el hecho de
preparar a los hombres para la tarea de la vida, sobre tod
ese trabajo que depende de la habilidad manual, es un €
y un mal. Sélo es mera instruccién superficial, ench
embutido.»

Dice el autor del articulo, que el antiguo sistema de @
dizaje ha caido por completo en desuso. Los muchach
en la escuela y no pueden ser puestos de aprendices
oficio cualquiera. De aqui que la mayor parte del trab
canico lo hagan los extranjeros, Bl muchacho que ha €]

declaré ultimamente desde el pulpito en Nueva York, un sa-
cerdote que tiene una numerosa familia, que se habia propues-
to que cada varén de su familia aprendiera un oficio mecdnico,
con el cual pudiese ganarse la vida, en caso necesario. Tanto
el rico como el pobre debieran ser ensefiados a trabajar ; el rico
diestramente, s1 fuese posible ; porque es casi tan probable que
quede pobre, como que alguno de los pobres se hagan ricos ; y es
ung pobre educacién aquella que no prepara a un hombre para
poder atender a si mismo y a los suyos en la vida.
Recientemente nos hemos estado quejando de lo mal que es-
td el comercio ; ; pero mucho de ello no ha ocurrido a consecuen-
cia de nuestras faltas? En la aritmética del escritorio dos y dos
no siempre son cuatro. | A cuintas astucias no se recurre—en las
que no toma parte la honradez—para hacer dinero mds pronto
que los demds ! En vez de trabajar pacientemente y bien para
ganar un modesto modo de: vivir, muchos desean hacerse ricos
de golpe. El espiritu de la época no es el de un comerciante,
smo el de un jugador. Tia marcha es excesivamente répida para
permitir a ninguno que se detenga a preguntar por aquellos que

(1) Bi se pregunta por qué no se lleva & cabo un esfuerzo universal en favor del
y Testablecimiento del sistema de aprendizaje, responderemos que hay un leén muy feo en
el eamino. Un fabricante de pianos lamentibase de que no podia obtener suficientes hom-
bres gue le hicieran su trabajo, siendo la ecausa de esto el heoho’ de pertenecer sus
obreros & una sociedad que se habia encargado de _regia,monta.r el mimero de aprendices ;
qte se le permitia instruir en el negoeio, Habifan limitado el nimero a uno, el oual era
por completo insuficiente para lenar los pedidos, y el patrén era impotente. A €l no'lo
%u'eﬂa.ha. mfs camino abierto que la importacién de operarios ya instruidos, de Europa.
7 pocas palabras; existe una conspiracién entre los individuos de las sociedades en fodo
el pais, para apartar @ todo muchacho americanc de los oficios ﬁt}les, Y de ese modo
€8td la educacion industrial bajo el entredicho de un sistems denigrante gue debiers
8er suprimido por la mano vigorosa de la ley. Vése, pues, que mientras la escuels co-
miin desvia naturalmente de las oclpaciones manuales a Ia inmensa mayoria de. los que
asisten a ella, ' nquellos qus tienen inclinacién pars dedicarse a cllas no son libres de
haoerlo, porque un ejéroito grande de hombres de 'socée’dpdea ’eaté,n en el anmino, domi-
nando tanto a los patronos como a los empleados. »—Seribner’s Monthly Ilustrated Ma-
§4zine, del mes de marzo de 1850
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han caido en e! cammo. Se apuran ; la carrera por la fortum
pertenece al mds ligero. Su fe est4 en el dinero. No hace f
ser perfecta bara sefialar la conexibn de nuestro conflicto e
el pecado del juego y del frande comercial
la vanidad sociales, con la dilatads, desola

«Hijo mio—dijo un padre—, vas a. ;
que seas engafiado, mas si tal cosa ha de acontecer, engafia mi
Jor que dejarte engafiar.» Otro dijo : «Haz dinero imn;,adame
te, si puedes ; pero, si no puedes, hazlo de todos modos » U
tercero agregd : «fa honradez es mejor que la picardi;a,-
practicado las dos cosas.» Por supuesto que transeribimos o
frases como de completa oposicién con la verdad y la honradegs
Pero bien puede dudarse que prevalezcan los elevados princips
de conducta en muchas de las clases comerciales en la vids p
Joven principia en los negocios. Progresa lents, pero segur&n‘n
te. Sus ganancias son quizds pequenas, pero ha llegado
ellas equitativamente, «Un hombre recto ab
dad ; pero aquel que se precipita para ser ric
tiene una vista dafiosa,
pobreza.»

En las grandes cindades comerciales se
del esplendor de los jefes del comereio, Se les supone inmensas
mente ricos. Todas las puertas les estdn abiertas. Disp-oneh d
los mds altos puestos de la sociedad. Dag bailes i'eiuﬁonés y
comidas, Sus casas estdn llenas de pinturas de los i
tisas ; sus bodegas llenas de vinos de las mis select
Bu conversacién no es variada - por lo comin trat
caballos o premios. Parece que n
una gran fortuna acumulada.

A menudo se dejan arrastrar los hombr
tos ejemplos, cuando son jévenes. Si no i
estin expuestos a seguir en sus huellas. Tia primera especulgs
eton puede ser tal vez una ganancia. La ganancia puede ser soo

y de la disipacién
cién y miseria,.

undard en prospe
] 0 No sers inocente
y 1o medita en que puede caer en

as cosechass

avegan sobre el dureo mar de

guida por otra, y son arrastrados por el anhelo desordenado da

la riqueza. Se hacen poco escrupulosos y pierden toda prudens
ela. Sus letras estdn en todo el mercado para el descueﬁco Pa
ra conservar alto su crédito gastan mds dinero en pintufa-s
hasta en obras de heneficencia. Antes, se apoderaban violen
mente de los bienes de los demds, los hombres insaciables o
justos. Hoy los obfienen por medio de quiebras fraudulents
Antes, toda empresa era franca ; hoy, todo es seereto, hasta

al fim sobreviene el ultimo acontecimiento, y todo Eguer'la (?
cubierto. Quiebra el hombre ; las letras ne tienen valor ning
10 ; se venden los cuadros, y el quebrado emprende la fuga p
escapar @ las maldiciones de sus acreedores, :

quedan asombradesi

mejores ats e ; : ,, ;
A @ida ruinosa la especulacién a favor de una alza. Entonces

an sobre vinosyll

es de negocios por estll
enen firmeza y valotilhs
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En una quiebra, estaban anotadas en las cuentas mis de

280,000 libras esterlinas como gasto a favor de asilos y obras de

beneficencia | «Tengo el testimonio del tenedor de libros—dijo

un orador en una reunién de acreedores—, para poder afirmar
que durante cuatro o cinco afios esta firma ha estado comprando
mercancias en enorme cantidad, e inundando los mercados de
Oriente, cuando ya era irremediablemente insolvente, hacien-

" doum trifico, o mejor dicho, un juego desvergonzado, para fines

comereiales, o usando una frase vulgar, para crear atmosfera.

- Hspantosa me parece la caridad munifica de una casa de nego-

clos insolvente, Me recuerda la observacion de nuestro obispo
(de Mdnchester), que existen algunos hombres que edifican igle-
8ias con parte de sus bienes mal adquiridos, para empedrar su
camino del Cielo.» .

¢Quién no ha oido hablar de las quiebras de Bancos origina-
das por el juego y el fraude, con el resultado de fortunas perdi-
das y vicisitudes de familia en todas las clases de tenedores de
aceiones ? Dice Schiller : «Es atrevido el liecho de apropiarse ili-
citamente un millon, pero es grande e inmenso robar una coro-

- 08 ; el pecado parece disminuir en proporcién del aumento del

delifo.» Sin embargo, la apropiacion ilicita de algunos millones
o ha sido juzgada como cosa extraordinaria en estos wltimos
afios. Ha habido dinero que se ha tomado de los depdsitos de
Bancos para comprar acciones de ferrocarriles, o para comprar
fierras en alguna lejana colonia, terminando a menudo en una

§uuebrd el Banco y vino la calda, concluyendo en la ruina, y la
desolacién de mil familias, Flubo hombres que se volvieron lo-
€08, y mujeres que oraban porque se les quitara la vida.

Pity us, God! theérr are five of is here,
With threescore year, on the youngest head.

Five of ve sitting in sorrow and fear.—
Well for our widowed one she is dead.

Could they not wait awhile? we whil not keep them long ;
We could live on so little, too, cheerful and brave,

But to leave the old house, where old memories throng,
For the Poorhouse | oh | rather the peace of grave (1)!

- Hombres que ya son ricos, pero que se apuran por ser mis
| TGOS alin, se arrojan en desenfrenadas especulaciones con la
g de hacer dinero més rédpidamente que antes. jCon qué

1) eTened compasion fe nosotras ;oh Dios!; agui estamos cinco, teniendo la menor
Henos secenta anos de edad, somos oinco gue estamos envueltas en dolor y desespera.
60— [ Cuan afortunada ha sido s, que ers viuda, pues ha muetto! jNo podfan haber
MD algn mAsP No los hubiéramos hecho aglardar mucho tiempo. Arl(—‘u?és- { podia-
FIVir contentns y bien con fan poco, pero tener que abandonar nuestro vicjo hogar,
&€ agolpan tantos recuerdos antigucs, por ¢l asilo dé¢ mendigos! ;Oh, més vale

del sépulero |»
doctor Walter C. Bmith, autor de estas lineas, se presentd en una esamblen, en
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resultado? Sdlo para desembarcarlos en irremediable bancan
ta. Hay muchos casos que pueden probarlo. Un banquero rice
Tipperary—radical y demagogo—se hizo elegir para el P
mento, y después de algtin tiempo, y para quitarlo, se le B
lord del Tesoro. Parecia, que brillaba ante sus ojos una coron:
barén. Pero en esto sufrié un desengafio. Se habia metido a

pecular en ferrocarriles italianos, americanos ¥ espafioles, y pel

di6 mucho, Entonces principi6 a falsificar documentos, esc
ras de traspaso, letras por cientos de miles de libras esterli
Sus proyectos hdbilés, mas sin principios de honradez, fraca
ron completamente ; sus letras no fueron aceptadas ; su

era inniinente. Una noche, a hors avanzada, entrd en su esc
110, y sacé de allf un frasco de deido prasico. Emprendi6 el @
rhino de Hampstead Heath, bebis el veneno, y murid.

i Qué escenas hubo en las calles Thurles y Tipperary despué
que se anunci6 su muerte ! Ancianos llorando y lamentdn
de la pérdida de todo, viudas arrodilladas y preguntando a
s1 podia ser cierfo que para siempre hubieran sido sumidag
la mendicidad. Y era cierto, no obstants. El banquero y
del Tesoro habfa perdido el tltimo chelin de su Banco, y
tidose de un fraude en otro mucho mayor, para rehacers
sus pérdidas, lo que tinicamente sirvig para echar sobre los g

le rodeaban una ruina mayor y mds irremediable. E

Una de lag Gtimas cartas que escribié fué a su primo. @
cfa : ¢ A qué infamia he llegado paso a paso, amontonando ot
men sobre crimen ! | Soy causa de la ruina, de la miseria y

la desdicha de millares ! ] Oh ! j cudnto lo siento por aquellos &8
bre quienes debe caer esta ruina | Podria soportar cualquier
tigo, mas no podria tolerar la vista de sus sufrimientos. Hs m
jor que no viva. | Ah ! ; ojald que nunca hubiera salido de Irla
da! jOh! {si hubiera resistido las primeras tentaciones de
zarme en especulaciones ! Hubiers sido entonces lo que

Edimburge, v dijo que habfa recibido un
quiebra del Banco), y algunos de los corr
homhre convertido». al ver que hacia fan
que se trataba implicaba desgraciadame
qué por s parte mo fenfa gran simpatia
el sufrimiento de sus hernianos. Avergonzdbase da

llevados & caho entre ellos por hombres de confianga, pero que esperabe que su q
patris saldria de la triste ohscuridad con su honra sin mancha, y que entraria en
carvera de activo trabajo con una atmdsfera més purd y samd que antes. Pregun
&1 era un caso cierto el de las cinco hermanag ancianss, que muchos habian leide.
un easo real y verdadero, y que jamds podrin olvidar el instante en que vié por pri
Y€z & esas pefioras, nueve dias después de haber quebrado el Baneo. Durante ese
no se habia guisado ninguns comida en aquella , SlUs T

de sus cuerpos, y ni siquiers se habfan acostado, tan aturdidas y espantadas 's8

llaban, esperanzadas vagamente en que ¢l buen Dios vendria ¥ las libraria del
que Ias amenazahs.

gran nimero de cartas sobre este asunto (l
esponeales le preguntaban eémo podia ser ¢
to ruido sobre el lucro sucio. La calamids
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honrado y digno. Ahora lloro constantemente, pero, ¢de qué
puede servir-eso? (1). St

EM%ZS naciones, de igual modo que los individuos, pueden de-
jar de ser honradas. Su condicién tiene que ser medida por el
estado de sus tres por ciento. Espaiia, Grecia y Tl'quma se ha-
llan afectadas en el mundo comercial : Espafia fué muerta por
sus riquezas. El oro que a raudales sacaba de sus conquistadas
colonias en la América del Sud, degradé a su pueblo y lo hizo
indolente y holgazédn. En nuestros dias un espafiol se ruboriza
del trabajo ; no se ruborizard si tiene que mendigar. Grecia ha
rechazado sus deudas durante muchos afios. Al igual que Tur-
qfi]ia., no tiene con qué pagar. Todos los trabajos de la industria

n hechos por extranjeros en esos pafses.
= Much&spcosas mejores podian haberse esperado de Pensyl

' vani i i r rechazadas sus
" vania y los demds Estados americanos, que ver rechazadas st

‘ ‘hace muchos afios. Estos eran Hstados ric_o's, y el dinero
gzgg;j E:;s‘?cado a Huropa los hizo mds ricos, abriéndoles cami-
108, y construyendo canales en provecho del pueblo, El reveren-
do Sidney Smith, que presté su dinero, «los ahorros de las ga-
nancias hechas con dificultad y privaciones durante toda su vi-
da», did a conocer al mundo su pérdida. D.m'gié una protesta al
Congreso de Wishington, que luego publicd. «Lios amencanosls
—deeia—, que se jactan de haber mejorado las instituciones de
viejo mundo, han igualado, cuando menos, sus crimenes. Una
gran nacién, después de haber pisoteado foda tirania telrres-
tre, se ha hecho culpable de un fraude tan grande como el que

i i hispo de Peterho-
Egte innohle amor por la holganza y el placer—dijo el o ;
l'ough,—;' e;bgagr:(;anie auulta pde la riqueza y los desmoralizadores fraudhea dy 1}3;9::‘&::
que provienen del desordenado deseo de poseerla; el descabellado derroche de lujo g

. Iy 8 menudo sigue a su posesién ; la imprudencia del vicio gue engrefda orgullosamente

Or la abundancia de pan, ys no condesciende o pagar a la virtud nﬁ aun n-eﬂlgftﬂx;;t];gntg
sﬁ Ia hipocresia, el bajo cinismo que aleja con el desprecio todos aque Eg Egbie o
nigjores y. propésitos mis elevados gue son el mismo aliento de lahﬂdan- m]aa i i ;an_
nagion ; y, emanando de éstos, la lucha de los intereses, la Incha ed Lnlasss R

iéndose 'y profundizdndose dia por dis, como el egoismo envidioso -el od]ijo e
levanta en reacoién natural contra el egofsmo fastuoso de la riguesa; e s i
desesperado con que llegan al fin a ver todo el orden eocial aquellos que quieren y g

10 benen, que piensan gque no es més gue un plan vasto pars su opresién, los estrafa-

latios suefios de oambio revolucionario que ha de dar & todos i ";gqa(]i.&an;oelietdr;?ﬂé:
de 1 Tabor 7 de la abnegucion, estos gooes que ahora son la privi efi:tent?e -pégt.ﬂ,s son
Ios menos, porque los més ansian poseer con un deseo RILETEY ) Rex 1o oF Rites ki
- #igunas de las semillas del mal que, sembradas en nuestre mismo suelo y p

- mengs, pueden alptin dfa levantarse como un inmenso ejéreito, & quien debe temerse

‘ndd que @ las huestes invasoras de algin enemigo extramjero. }'}Lt;eluom;b;?rdg i}egarsg?

e nvestra civilisacién moderna podré ocultar esto & nuestra, vis g 1 gm i wean
 Dodremos dejm" de ver c6mo se sacan en su atmdsfers cdlida algunos de OEG.I'E B
_elementos de nuestra grandeza nacional, o las cosas malas que qmwri q]1 o
€0 Ins gombras obsouras que arroja, pero ocon todo, alli estén, y si 30 'Ohlina' e
na loe reformamos, puede llegar el din en que deseemos gue la diseip 8

‘ .ﬁmflhdﬂl‘ﬂ de la guerra—min més, hasta lsas espantosss pruebas y. calamidades de la

foti—nos hubievan visitado a fiempao para salvarnos de horrores gmslag;ﬁiueganz;
idrades y ‘wlimentados por nuestras mismas culpas en log tiompos de
1& paz més profunda. s
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nunca haya deshonrado al peor de los reyes de la mds degrads
nacion de Europa.»

El Estado de Tllinois se condujo con nobleza, aunque era §
bre. Habia pedido dinero prestado lo mismo que Pensylvas
con objeto de llevar a cabo mejoras interiores. Cuando los hal
tantes de Pensylvania dieron el ejemplo de rechazar sus deuds
muchos de los Estados pobres querfan seguir sus huellas. Cof
cada propietario tenfa un voto, era ficil rechazar sus dends
8i no hubiesen sido integros. Reunidse una Convencidn {
Springfield, capital del Estado, y el proyecto de negacion
presentado a la asamblea. Iba a ser adoptado, cuando lo impil
un hombre honrado. Esteban A. Douglas (permitd que sea Mm@
clonado su honrado nombre) estaba enférmo, en cama, en'§
hotel, y quiso ser trasladado a la convencién. Fué conducidol
bre un colchén, pues estaba demasiado enfermo para poder @
minar. Acostado de espaldas escribi la siguiente re
que presentd en substitucién del proyecto de rechazamiento ¥

«Se decreta que Illinois quiere ser honrado, aunque jam
pueda pagar un centavo.»

Lia resolucién conmovid el sentimiento honrado de los miel
bros de la convencién. Fué adoptada con entusiasmo. Dié %
golpe mortal al sistema de rechazamiento. Inmediatamente g
bieron las acciehes de los canales. Fluyeron al Estado el capl
y la emigracion, y el Tllinois es ahora uno de los Estados
florecientes de América. Cuenta con mas millas de ferroca il
que cualquiera otro de los Estados. Sus vastas praderas son Ul
inmensa sementera de granos, y estdn pobladas de centenals
de miles de tranquilos y dichosos hogares.
la honradez.

La verdad es que nos hacemos cada vez més egoistas. Pél
Samos en nosofros mismos muchfsimo mds que en los otrg$
Cuanto mds nos dedicamos al placer, tanto menos pensamos @l
nuestros semejantes. Las personas egofstas son impenetrabl
para las necesidades de los demds. Viven en una especie de 8
madura de cota de malla, y ningiin arma las puede atravesal
ya sea de necesidad o de miserias. Sus sentidos estén abiertos &
lamente para aquellos que pueden contribuir a sus placeres
«Hay hombres—dice San Criséstomo—que parecen haber vell
do al mundo sélo para el goce, y para que puedan engordar
cuerpo perecedero... A la vista de sus exuberantes mesas se I8
tiran los dngeles—Dios es ofendido—, los demonios se delei
los hombres virtuosos se disgustan, y hasta los acomodat

se mofan y se rien... Los hombres justos que ya han pa
antes que nosotros, dejaban las magnificas fiestas a los tiral

Esto es lo que hal

solucidl

L EL DEBER

‘i;ﬂa 1os hormbres enriquecidos por el crimen, que eran el azo-

s 0.9 : _
d;ilauliﬂnsglbenms cémo vivir con poco. El 11oni‘l)1'e"tdi‘en;e ‘ll‘lls
vivir con lujo a su alrededor. Y, sin embargo: 4 vi iee g
hombre no consiste en la abundancia de las cosas (ill'lé .pofto i
be vivir honradamente aunque sea pobre. l)es‘plle_:? 11\11‘1911 s
éuperﬁuo, y hasta falta de lo relativamente p1 ec1.~>n: isle s
real para la abnegacién cristiana, lo mismo q\{e I)dlﬂd a quun
fuerza de cardcter. Lo que mds 11ec951ta_nu¢b'tm't¢}>0?a..;ill.em.
hombre capaz de satisfacer todo *deseo eqmtatt.\o,z qli.L,(:Ha i
bargo, se satisfaga con poco. «Un gran corazon u llI aq :lo -“11 %
quefia—dice Lacordaire—, es lo que aquf abajo ha lt.du.,anhm;];)
impresién en mi corazoén. | Dichoso el l‘uunbre que 1:11 sa‘aa ;
lo bueno y lo verdadero ; no le ha de faltar lu,‘ COH; ‘(t :::1 .»‘Or 0.
He aqui un hermoso ejemplo de honradez y rectitud por p

te de un pobre labrador alemén. Bernardino de Saint-Pierre ha

contado esta historia en sus Htudes de la Nature. Servia gste lut)
mo ingeniero a las érdenes del conde de ﬁalnt-(Je1rmul1;1,1 ux;u rlcf
st campaiia en la Hesse, en 1760. Por primera vez tra 8 ‘)aht',o :
cimiento con los horrores de la guerra. Dlal‘lil-mt‘ntﬂ'.pd-.‘iil...f p((i)o
aldeas saqueadas y campos y alquerias asolados. %111{1}&1}(101 .liI; iy
los hombres, las mujeres y los nifios de sus chozas. . b l(?(%}l(l) -
86 vefan hombres armados que destrufan el fruto de sus 211 tl(es,
considerdndolo como parte de su gloria. Pero, en I;l_l(:dlo e tan-
tos actos de crueldad, sintidse consolado 5:}111L-I ierre por lu-n
raggo sublime de cardcter, puesto de manifiesto por u(rll-lpf')ﬁlﬁ
eampesino cuya choza y alqueria estaban en el camino del ej¢
janzaba,
Cltosqeui;t;ea;gzb:m capitdn de dragones que I]lal‘('l'}ﬂ.l.‘& TOIFI. 81
compaiiia en busca de forraje. Llegaron a una pol)fe c 110,@‘ y
llamaron a la puerta. Presentdse un anciano de barba b atll(,a‘..
«Conducidme a un campo—dijo el oficial—, dOl;ld(:‘, [meda.k? )'tc;i
ner forraje para mi compaifa.» «En seguida, S(iﬂOl—tOIlllILblO e
anciano.» Piisose a su cabeza y subi6 al valle. Como media hora
después de marchar, estaba a la vista un hermosgo campo dL ce-
bada. «Este llena mi deseo admirablemente—dijo el ohmu.l.-?
eNo—replicé el anciano—, esperad nn poco, y u?du <|uedu.1iu
bien.» Siguieron andando hasta que 'llegamn 2 otro campo de
cebada. Desmonté la compafila, segd el grano, y apunfluiu en
mazos, yolvieron a montar a caballo. q.\!z]lga{}—-‘(?xclll'ﬂlll e} 051-_
€ial—, s por qué nos habéis traido tan le]ps ? El pr ¥me1 calnpo e
¢ebada que vimos era tan bueno como este.» «Es muy clerto—
Tespondid el campesino—, | pero no era mio!




